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Willkommen an der 

Technischen Hochschule in Wildau!

Welcome to the Technical 

University of Applied Sciences Wildau!
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DAS INTERNATIONAL OFFICE

OUR TEAM
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Ms. Karin Schmidt (Head of International Office)

E-mail: karin.schmidt@th-wildau.de

House 13, Room 035

Ms. Dr. Angelika Schubert (Outgoings)

E-mail: angelika.schubert@th-wildau.de

House 13, Room 034

Mr. Dr. Jeffrey Charles Wolf (Project HAW.International)

E-mail: jeffrey_charles.wolf@th-wildau.de

House 13, Room 035

Ms. Vitaliya Tomm (Double and Joint Degrees)

E-mail: vitaliya.tomm@th-wildau.de

House 13, Room 033

DAS INTERNATIONAL OFFICE 

OUR TEAM
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International Office (for incoming students) // Room 13-033                               

Mon, Tue & Thu:  09:00 - 11:00, 13:00 - 14:00                                                  

Webex appointments always possible

• Simon Devos-Chernova, M.A., M.A.

Languages: Dutch, French, English & German

• Carolina Winkler, Dipl.-Wirt.-Inf. [FH]

Languages: Spanish, English & German

• Tim Felix

Languages: German & English

DAS INCOMING - TEAM

INCOMINGS 



18.09.2023 Folie 5 www.th-wildau.de/international

ZEITPLAN ORIENTIERUNGSTAG

SCHEDULE ORIENTATION DAY 

Zum Programm 

../WiSe_2324/Programm OWoche_WiSe2324.pdf
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Herzlich Willkommen an der 

Technischen Hochschule in Wildau!

Welcome to the Technical 

University of Applied Sciences Wildau!
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• H  Halle, Haus / Hall, House

• R  Raum / Room

• 0  Erdgeschoss / Ground Floor

• 1  1. Etage / First Floor

• 2  2. Etage / Second Floor

UNSER CAMPUS

OUR CAMPUS
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• https://www.th-wildau.de/bibliothek/

• Mo. – Fr. von 9.00 bis 20.00 Uhr geöffnet

/ Mon. – Fri., Open from 9am to 8pm

• Hochschulausweis nicht vergessen! /  

Do not forget your student ID!

E-books aus dem Hochschulnetz erreichbar (Wilbert)  

E-books are accessible from the university network (Wilbert) 

HOCHSCHULBIBLIOTHEK

LIBRARY

https://www.th-wildau.de/bibliothek/
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• https://www.th-wildau.de/mensa/

• 08:00-15:00 Uhr/ 08:00 a.m. – 15:00 p.m.

• Bezahlung: Bargeld, Chipkarte

(Hochschulausweis)

MENSA

CAFETERIA

https://www.th-wildau.de/mensa/
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Studieren in Wildau

Studying in Wildau
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• Fahrkarte Berlin-Brandenburg 

Public Transport in Berlin and

Brandenburg

• Zahlungsmittel für die Mensa / HaSi

Paying at the canteen / HaSi

• Bibliotheksausweis

Library ID

• Kopiererkarte

Copy card

STUDENTENAUSWEIS

STUDENT ID
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• Kostenloser W-Lan Zugang auf dem ganzen Campus (Eduroam) 

Free WiFi on campus (Eduroam)

• Vollzeitstudierende: Brief mit Login-Informationen beim Sachgebiet 

Immatrikulation und Prüfungen

Full-time students: Letter with login information at the department

Admission and Examinations

• Austausch/Programmstudierende: Brief mit Login-Informationen beim 

IO

Exchange/Programme students: Letter with login information at the

International Office 

 Fragen? Questions?  

Haus 13, Raum 151 supportcenter@th-wildau.de

INTERNET AUF DEM CAMPUS

INTERNET ON CAMPUS
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Deutschkurse & Kulturprogramm: 

Frau Daniela Schulz, M.A.

daniela.schultz@th-wildau.de

Tel.: +49 3375 508 262
Haus 100, Raum 203

DEUTSCHKURSE

GERMAN LANGUAGE COURSES

mailto:daniela.schultz@th-wildau.de
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DAS AKADEMISCHE JAHR

ACADEMIC YEAR

Zum Kalender 

../WiSe_2324/Jahresplaner_2023-2024.pdf
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STUNDEN- UND PRÜFUNGSPLAN 

CLASSES AND EXAM SCHEDULE

Tutorials 

Lectures

Exams

Seminargruppe
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NOTENÜBERSICHT & IMMATRIKULATIONSBESCHEINIGUNG

TRANSCRIPT OF RECORDS & ENROLLMENT CERTIFICATE
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NOTENÜBERSICHT & IMMATRIKULATIONSBESCHEINIGUNG

TRANSCRIPT OF RECORDS & ENROLLMENT CERTIFICATE
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NOTENÜBERSICHT & IMMATRIKULATIONSBESCHEINIGUNG

TRANSCRIPT OF RECORDS & ENROLLMENT CERTIFICATE
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NOTENÜBERSICHT & IMMATRIKULATIONSBESCHEINIGUNG

TRANSCRIPT OF RECORDS & ENROLLMENT CERTIFICATE

Studienservice
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NOTENÜBERSICHT & IMMATRIKULATIONSBESCHEINIGUNG

TRANSCRIPT OF RECORDS & ENROLLMENT CERTIFICATE

Notenspiegel / Transcript of Records

Immatrikulationsbescheinigung / Enrollment Certificate
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• FMP  Prüfung findet während der Prüfungszeit statt / 

Examination takes place during the examination period 

• Abmeldung bis zu 3 Tage vor der Prüfung / 

Cancellation up to 3 days before Exam

• SMP  Prüfung findet außerhalb der Prüfungszeit statt / 

Examination takes place outside the examination period 

Abmeldung nur in den ersten 3 Veranstaltungswochen möglich/ 

Cancellation only within the first 3 weeks of lectures possible

• KMP  Kombination aus FMP & SMP / Combination of FMP & SMP

PRÜFUNGSABMELDUNG

EXAM CANCELLATION
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PRÜFUNGSABMELDUNG

EXAM CANCELLATION

Belegungen
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PRÜFUNGSABMELDUNG

EXAM CANCELLATION

Prüfungsabmeldung / Exam cancellation
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• Unidos Wildau ist der perfekte Begleiter für den Campus der TH Wildau

Unidos Wildau is the perfect companion for the campus of TH Wildau

• Campus – Bibliothek – Studium & Lehre – Mensa – Mitteilungen

Campus – Library – Studies – Canteen – Messages

ICAMPUS  

UNIDOS WILDAU
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Formalitäten

Formalities
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• Full-time students  Department for Admission and Examinations

immatrikulation.pruefungen@th-wildau.de

• Exchange & double/joint degree students  International Office

incoming@th-wildau.de

• Immatrikulationsbescheinigung kann aus dem TH Online-Portal 

ausdruckt werden  

Enrollment certificate can be printed from the TH Online-Portal

• Erhalt Semesterticket & Zugangsdaten 

Receivement of the public transport card & login infomation

IMMATRIKULATION

ENROLLMENT

mailto:immatrikulation.pruefungen@th-wildau.de
mailto:incoming@th-wildau.de
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• Registrierung beim Einwohnermeldeamt / Volkshaus (spätestens 2 

Wochen nach Einzug/Umzug!) / Registration at the Town Hall (no later

than 2 weks after moving in / moving!)

• Meldebescheinigung gilt als Adressnachweis / Registration certificate

serves as proof of adress

• Was brauche ich dafür? / What do I need? 

• Anmeldeformular / Registration Form

• Reisepass bzw. Personalausweis / Passport or ID card

• Wohnungsgeberbestätigung / Landlord confirmation

• Online Termin / Online Appointment

ANMELDUNG

REGISTRATION
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Einwohnermeldeamt Wildau / Registration office Wildau

Karl-Marx-Straße 36, 15745 Wildau 

https://www.terminland.de/stadt-wildau/

Einwohnermeldeamt Königs Wusterhausen / Registration office

Königs Wusterhausen 

https://www.terminland.eu/stadt-kw/

Einwohnermeldeamt Berlin/ Registration office Berlin

https://service.berlin.de/terminvereinbarung/

ANMELDUNG

REGISTRATION

https://www.terminland.de/stadt-wildau/
https://www.terminland.eu/stadt-kw/
https://service.berlin.de/terminvereinbarung/
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Alle Studierenden müssen eine in Deutschland gültige

Krankenversicherung haben.                                                                                                            

All students must have a valid health insurance in Germany. 

EU-Bürger: Europäische Krankenversichertenkarte (EHIC)                                                                                                                       

EU citizens: EU Health Insurance Card (EHIC)

• Bei Krankheit automatisch versichert / Automatically covered when ill

• Keine weiteren administrativen Formalitäten / No further administrative formalities

• Versicherung im Heimatland deckt die Kosten / Home country insurance covers 

costs

• Trage deine Karte immer mit! / Keep the card with you!

• Arbeiten ist nicht gestattet! / Working is not permitted!

KRANKENVERSICHERUNG

HEALTH INSURANCE
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Meldepflicht bei einer deutschen gesetzlichen Krankenkasse

Mandatory registration at a German public health insurance fund

• Studententarif: etwa 100 EUR pro Monat / 

Student rate: about 100 EUR per month 

• Beinhaltet kostenlose medizinische Behandlung / 

Includes free medical treatment

• Techniker Krankenkasse (TK) - TK Lounge

Dienstags / Tuesdays 10-14 Uhr/ Halle 17- 0022

KRANKENVERSICHERUNG Nicht EU-Bürger

HEALTH INSURANCE Non-EU students
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Eine Haftpflichtversicherung, die den Versicherten gegenüber 

Schadensersatzansprüchen Dritter freistellt, ist nicht durch die TH 

Wildau gegeben. Daher empfehlen wir Euch, für einen ausreichenden 

Versicherungsschutz hinsichtlich der Haftpflicht selbst Sorge zu tragen.

Bei Erasmus Studierenden greift die Versicherung der Eltern/des 

Heimatlandes.

TH Wildau does not provide liability insurance which covers the insured 

against claims for damages by third parties. Therefore, the International 

Office recommends that you take care of your own liability insurance.

For Erasmus students, the insurance of the parents/country of origin 

applies.

HAFTPLICHTVERSICHRUNG

LIABILITY INSURANCE
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• Abhängig vom Wohnort & nur mit online-Termin

Depends on place of residence & only with online appointment

• Wildau & Umgebung  Ausländerbehörde KW 

• Berlin  Ausländerbehörde Berlin 

AUFENTHALTSGENEHMIGUNG 

RESIDENCE PERMIT 
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Was benötige ich für den Antrag? / What do I need for the application

• Antrag auf Erteilung/Verlängerung einer Aufenthaltserlaubnis (Formular online 

verfügbar)  Application for issuance/extension of a residence permit (form 

available online) 

• Reisepass / Passport

• Immatrikulationsbescheinigung / Enrollment certificate

• Meldebescheinigung / Confirmation of registration

• Nachweis einer in Deutschland gültigen Krankenversicherung / Proof of valid 

health insurance in Germany

• Finanzierungsnachweis (Sperrkonto, Verpflichtungserklärung) / Proof of 

financing (blocked account, declaration of commitment)

• Biometrisches Bild / Biometric picture

AUFENTHALTSGENEHMIGUNG 

RESIDENCE PERMIT 
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 Wie eröffne ich einen Bankkonto? / How to open a bank account? 

1. Vereinbare einen Termin mit der Bank

Make an appointment with the bank

2. Nehme folgende Dokumente mit:

Bring the following documents: 

• EU-Bürger: Ausweis / EU citizens: ID Card 

• Nicht EU-Bürger: Pass mit gültigem Visum / 

Non-EU: Passport with valid visa

• Immatrikulationsbescheinigung / Enrollment certificate

• Anmeldungsbescheinigung Einwohnermeldeamt / Registration

3. Die Karte & der Pin werden Dir per Post zugesandt

Your card & pin code will be sent to you by post

BANKKONTO

BANK ACCOUNT

Online Banks: N26, 

Comdirect, DKB
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Bitte berücksichtigen / Please take into consideration:

• Organisiere monatliche Zahlungen (zB. Miete)

Organize monthly payments (e.g. rent)

• Geld abheben, elektronisch bezahlen

Withdraw money, pay electronically 

• EC-Karte

Debit card 

• Keine Studentengebühren

No fees for students 

• Krankenversicherung: Einzugsermächtigung

Health insurance: automatic withdrawal every month

• Nur Barzahlung an der Hochschule

Only cash at the university

BANKKONTO

BANK ACCOUNT
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Wohnen in Wildau

Living in Wildau
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Verwaltung / Administrative Coordinator

Frau Schwanke

wohnen-service5@studentenwerk-potsdam.de

+49 331 3706 503

STUDENTENWERK POTSDAM

STUDENTENWERK POTSDAM

Hausmeister / Facility manager

Herr Kauer (+49 173 6172926)

Herr Steinhöfel (+49 173 6775578)

Wohnen-wildau@studentenwerk-potsdam.de

7:00 – 15:00 

mailto:wohnen-service5@studentenwerk-potsdam.de
mailto:Wohnen-wildau@studentenwerk-potsdam.de
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Dokumente unterschreiben / Signing documents

• Mietvertrag / Rental contract

• Wohhungsgeberbestätigung / Landlord Confirmation

Wäsche waschen / Doing the laundry

• Bezahlung mit Paypal oder Karte (EC-Karte funktioniert nicht)

Payment with PayPal or your bank card (no EC-cards!)

Miete zahlen / Paying the rent

• Miete muss immer zum Monatsanfang bezahlt werden

You must pay the rent at the beginning of every month

STUDENTENWERK POTSDAM

STUDENTENWERK POTSDAM
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Dokumente unterschreiben / Signing documents

• Mietvertrag (International Office) 

Rental contract (International Office) 

Miete zahlen / Paying the rent

• Miete muss immer zum Monatsanfang bezahlt werden

You must pay the rent at the beginning of every month

WOHNHEIM: NIEDERLEHME

DORMITORY: NIEDERLEHME
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In Wildau – NO Wi-Fi, only LAN 

• Antrag für Internet beim IO, Bezahlung H13-139 (ausser für Hochschulring 17) 

Ask the International Office for the payment order, payment at H13-139 (not for

Hochschulring 17) 

• Gebühr: 16€ pro Semester / Fee: 16€ each semester

In Niederlehme – NO Wi-Fi, only LAN 

• Automatisch (Ethernet) / You get Internet access automatically

• Benutze ein Ethernet Kabel / Use an Ethernet cable

WOHNHEIM: INTERNET

DORMITORY: INTERNET

Keine Router installieren! / Do not install Routers!
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In Wildau und in Niederlehme, same but different contact persons. 

Wildau  Studentenwerk Potsdam 

Niederlehme  International Office 

• Termin mit Hausmeister vereinbaren spätestens 2 Wochen vor dem Auszug

Arrange an appointment with the facility manager (International Office) at 

the latest 2 weeks before your departure

• Kein Auszug am Wochenende!

Do not move out during the weekend!

ZIMMERABGABE IM WOHNHEIM

RETURNING YOUR STUDENT ROOM

Wohnheim sauber & in 

gutem Zustand halten!

Keep your dormitory

clean & in good condition! 
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• Für jede Wohnung muss der Rundfunkbeitrag bezahlt werden

A licence fee has to be paid per flat

• Der Rundfunkbeitrag beträgt 18,36 EUR pro Monat pro Wohnung

The licence fee amounts to 18,36 EUR per month per flat

• Registrierung / Registration:

https://www.rundfunkbeitrag.de/antworten/index_ger.html

• Weitere Informationen / Further information: 

https://www.rundfunkbeitrag.de/e175/e5280/Informationen_fuer_St

udierende_Englisch.pdf

RUNDFUNKBEITRAG

PUBLIC RADIO & TV LICENCE FEE

https://www.rundfunkbeitrag.de/antworten/index_ger.html
https://www.rundfunkbeitrag.de/e175/e5280/Informationen_fuer_Studierende_Englisch.pdf
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Alltag in Wildau

Everyday life in Wildau
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• Discounter: Lidl, Aldi, Penny, Netto  weniger Auswahl, dafür günstigere 

Preis 

Discounters: Lidl, Aldi, Penny, Netto  limited assortment but lower prices

• MarkenSupermärkte: REWE, Kaufland größere Vielfalt mit oft besserem 

Sortiment 

Other supermarkets: REWE, Kaufland  greater variety with usually bigger

assortment

• Geöffnet: Montag – Samstag zwischen 9:00 – 22:00 Uhr

Open: Monday – Saturday between 9AM to 10PM

• Sonntags ist fast alles geschlossen (außer Bäcker) 

Almost every shop is closed on Sundays (except bakeries)

• Bringt eigene Taschen/Rucksäcke/Tüten mit (keine kostenlosen Taschen)

BYOB: bring your own bag. Bags are not offered for free at the store

SUPERMARKT 

SUPERMARKET
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PFAND

DEPOSIT
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MÜLLTRENNUNG

WASTE SEPARATION & RECYCLING
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ÖFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL

PUBLIC TRANSPORT

Verkehrsbund Berlin Brandenburg           Berliner Verkehrsbetreibe  



18.09.2023 Folie 48 www.th-wildau.de/international

EINKAUFSZENTRUM: A10 CENTER

SHOPPING MALL: A10 CENTER
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Hochschulsport / University sport

• Verschiedene Sportarten / Different kinds of sports

• Buchung via: / Booking via: www.th-wildau.de/hochschulsport

SPORT 

SPORTS

http://www.th-wildau.de/hochschulsport
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Lehrveranstaltungsfrei / No classes

• Tag der Deutschen Einheit (Dienstag, 03.10.2023) 

Day of German Unity (Tuesday, 03.10.2023) 

+ 02.10.23

• Reformationstag (Dienstag, 31.10.2023)

Reformation Day (Tuesday, 31.10.2023) 

+ 30.10.2023

• Weihnachten (23.12.2023 – 02.01.2024) 

Christmas (23.12.2023) – 02.01.2024)

FEIERTAGE

PUBLIC HOLIDAYS
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• https://stura-wildau.de/

• Halle 19 / Hall 19 

STUDIERENDENKLUB (STUK)

STUDIERENDENKLUB (STUK)
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• Mann muss seine Post abholen!

You are obliged to pick up your mail!

• Regelmäßige Kontrolle des Briefkastens

Check your letterbox on a regular basis!

POST

MAIL
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• 5 Minuten (mit Bus) von der Hochschule entfernt

Bus 736 oder 737 – Haltestelle ‘Gesundheitszentrum’

• 5 minutes by bus from TH Wildau

Bus line 736 or 737 – bus stop ‘Gesundheitszentrum’

GESUNDHEITSZENTRUM WILDAU

WILDAU HEALTH CENTER
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TIPPS FÜR DICH…

TIPS FOR YOU...

Web: Link

• Sei von Anfang an dabei! 

• Go for it right from the 

beginning! 

• Suche den Kontakt zu deutschen 

Studierenden!

• Get in touch with German 

students!

• Bei Schwierigkeiten, suche sofort 

Hilfe. Warte nicht, bis das 

Problem größer wird! 

• If you have any difficulties, ask

for help straight away!

Do not wait until problems get

worse!

• “Wer nicht fragt, bleibt dumm!” –

Sesamstraße

There are no stupid questions, 

only stupid answers!

https://www.th-wildau.de/files/AAA/Internationale_Partnerschaften/Handout-fuer-internationale-Studierende_de.pdf
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Vielen Dank für die Aufmerksamkeit!

Thank you for your attention!


